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No yazık kil. Daha doğ- 


Çok çekici bir kadın değil 
тї? О, prenses Dragomi- 


Yay, vay. Bu ikisinin аут ma- 
saya oturmasını ne engeli 
yor? Artik birbirlerini tanımı- 
yorlar тї 


Bon hedefe doğ- 


rudan ulaşmaya 
alışığım bay Fbi- 


rot. Benim hesa- 
bima çalışmanız 
isterdim. 


mumda düşman- 
larımın sayısı bira 
туо! 


zaman yanımdan ayır- 
mam. Beni kolayca ele 
irsmezleri 


insan hiçbir za- 
man yeterince 
tedbir almış sa- 


‘Aa burda mısınız? Bizi 
terk ettiğinizi düşünü 
yordum... Siz Belarad: 
İnmemiş miydiniz? 


Özür dilerim mösyö. Kı- 
zim bana “Anne sen her 
zaman kendini hayale 


kaptinyorsun” der. 


Yalnızca bacaklarımın u- 
yuşukluğunu gidermek i- 
ginl Ama Calais ye kadar 
size eşlik etmeme ta- 
hamnnül edebileceğinizi 
umarım sevgili dostum... 


değil efendisi. Üstelik 
imin kapısı onunkin« 


Smyme (İzmir) kolejinde 
sağ duyuludur 
bani yerlerde 


3” Elbette sayin ba- 
a el yani İyi geceleri | 
2 2 


Ratchett'in Карип 
önünde, Bu zıpşıktı 
gene ne İstiyor? 


Opte böyle zavallı dostum! Bu 
trende gözünüzü kapatmak zev- 
kinden mahrum kalıyorsunuz! 


Hay Allah, herkes bu 
işe bulaştığına göre 
olaya güle oynaya 
yaklaşalıml 


Allah kahı 

Bu satte de yr 
karılır mif Bu 
Ratchet terbi- 
yesiz hödüklerin 
şahı отан 


‘Ama bayan Hubbard, 
bu kadar dar bir yerde 
bu imkansız! 


bu lanet olası trendeki gürültü de 
neyin nesi? 


Oo keyefendil Bu 

Amerikalı bayan у- 
yandığında kabinin: 
de yir adam gördü. 
günü ileri sürüyor! 


Bu çok sagmal 
Kapı kolu içeriden 
kilitliyken nasıl di- 
şan çıkabilir ki" 
Sanki başka sıkın- 
tılarımız yokmuş 
gibi 


ILE 
Biri bana bu vagonda wed 

İRİ süz bir gece geçirtmek in 

| 


ymin mi etmiş 


dəə = 
Her zaman gereksiz heye- 
sanlara kaptırmamaya 


— 


A = 
iy Güzel bir davranışl Bu kadar 
Mər 1 insanın içinde yalnız ste 80- 
mar); AV. Çİ kanlı kaldınız 
| =A 4 \ q 
Hepimiz aynı durumdayız dos- \ | 
QV tum. Benim de halledilmesi ge- каса 
— (Cİ = Е ə 
+ birini ta 
x və че туо- 
тт. 
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/ у < cinayet. mi? Tuhaf! Böyle lüks bir 
4 < biri nasıl kendini irmig? 
“a | 


pa 
Allahın dağında kala kaldık. a mi reddedemezsi- 
- Kuşkusuz aramızda bir de Ка- и nizl Ünlü dostuml 
İRİ Dostum, Yugoslav polisi yolcular til var. Eğer biz harekete geç- Eve п 


тип özel hayatına burnunu sokma- И mezsek yolcular paniğe kapı- 
dan önce, soruşturmayı yüklenme- tabilirler. 

niz İçin yalvarıyorum! Skandalin bo- 

yurtlarını düşünebiliyor musunuz? 


Kabull Ama herşayi benim 
denetimime bırakacaksınız. 
Yataklı vagolüron planını ve 
yolcuların adlarıylal pasa- Н 
portlarını da istiyorum! 


Birl Bu ne eoğukl A- 
ma hiç olmazsa gü- 
vendeyiz. Suçlu işl 
tamamladıktan son- 
ra gitmig olmalı... 


< | Hiç bir iz yok! Burdan kimse 
драп çıkmazmış. Katil ү 
den başka bir şey değil. Baga- | МАЖА тада... Bu trenin içindel 


пва! Kar onun planlarını altüst 


mə 
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с Queen? Bay ? 


- 


ii 


Bay Ma: p 
Ratcheti'in sekreteriydl- Əza 
niz değil mi? 


ah, 


-— 


Teşekkür ederim bay Mac Que- 
biraz sonra bu konuyu izin 


ruz. 


Bu mektuplar onun elnirlerini yıp- 
ratmış olmalı... Bu bir İntihar ola- 
maz mı? Kondüktörün kapıyı zorla- 


dağını hatırliyor musunuz... 


оп iki tanel 
ne kadar basit, 
Hip br biçimde uygu- 
lanmış! 


Görüyorum Sağ elle 
bu şeklide vurmak 


„ Bazıları kanamamış bilal Bu da 
demek ki... 


Demek ki vu- 

rulduğunda a- 
İ dam zaten öi- 

müştül, Ата 
İİ bu saçmat,, 


sonra içeri gir- 
mig ve... Karanlıkta, bir cesedi 
vurduğunu farkına varmadan, 


dim: Bu darbelerden 
bazıları güçsüzlüğü 
belirtiyor. 


0.1 Dikkateiz kadın katil 
bize adının baş harfi КИ 
mendilini bırakmış. İşte 0- 
zerinde durulması gere- 
ken güzel bir ip ucul 


afl 
Bu da bize cinayetin iş- 
еп! saati bildiriyor! 


з- 


Se 
Doğru tahmin etmişim. Cinayet: 
gece yansıyla sabahın ikisi ага. 
sında İşlenmiş olmalı işte bu 
onu doğruluyor!.. 


Sizden bana 
yardımcı ol- 
manızı İste- 
yebilir mi- 


Küçük 


Armstrong'dan 


ley 
igi ve cinayetl. Bu olay yıllar 
önce Amerika'da yaşanmıştı. 


Çocuğun babası albay Armetrog İngiliz aıs- 
siydı, Victoria madalyasına sahipti. Linde 
Arderyin kızıyla evlenmişti... 


Ratchett bir başka deyiş- 
le Саззасии. Bu isim size ( 
bir giy hatırtatmıyor mu? | 

ГТ 4 


Durun bir dakika... Korkunç 
bir çocuk kaçırma olayı, öyle 
değil mi? 


zamanın en ünlü tiyatro 
aktristlerindendi. Onların be- 
raberliğinden küçük Daisy 
dünyaya geldi. Kaçırıldığında 
üç yaşındaydı... 


Linda A 
kaçırılmıştılI! Çocuğu 
İİ kaçıranlar yüklü bi 
İİ haye istiyorlardı! 


Umutsuzluğa kapı- 
lan zavallı hizmetçi 
kiz intihar etmişti. 
Daha sonra onun 

masum olduğu is- 


patlanmıştı. 


Daha neler? Bu aşağılık Cassetti 
bütün bunlara rağmen elektrikli ls- 
kemleden kurtuldu mu? 


И Kuşkusuz halk onu ling ederdi, 
ama o sahte kimlikle seyahate 


Armstrong silesinden 
hayatta kalanlar var mi? 


Bir yerlerde, bayanı 
Armstrong'un bir 
genç kız kardeşinin 


olduğunu okuduğu" 


mu hatirliyorum... 


Hepsi bu kadar değil. Bayan Arms: 
trong ikinci çocuğuna hamileydi. 

Çok Üzülmüştü ölü bir bebği oldu 
ve kendisi de doğum sırasında ha- 


dönen kocası тавата 
сауа intihar ettil 


Tutuklandı. Ama muazzam serveti 
ve bazı kişilere yaptığı şantallar 50'İ 
munda yargılamadaki usulsüzlükler»| 
den, kusurlardan yararlanarak be- 
raat etti, 


Biz bir cinayet sebebi 


buluyoruz! Вода söz rağmen onu öldürmek için başka 


bir gey bulamadılar mı? Neden 
Yoksa kimliğini bilemedi- benim trenim? 

ğimiz insanların ipi mi? 

Ratchetin çok zengin | 

olduğunu hatırlayalım... 


İşte burada! Ama aslında. 
Sizin sorunuz göründüğü ka- 
dar aptalca дей. 


: cee gibi deği İz 
sırada, dedektiflerin 


en Iyisi Hercule Foi- 
—| года yatağının için. 
de dönüp duruyordul 


Güzel, Bay Mac Quenn 
dün gece yemekten sonra 


ne yaptılğınızı söyleyebilir 
misiniz? 


Grin Bay Мас 
Quemnl 


Bay Ratchett- 
bana blrkaç 
not dikte et- 
tirdi, İyi gece- 
ler dileyip уа“ 
nından ayrıl- 
dim. Ondan 


пот ile karşı" 
lagtim, 


hm ikisine kadar 
politikadan söz 


Korıpartma- 
nazın kapı 
açık туд? 


Koridordan 
geçen birini 


Hal Allah! Ne te- 
тай! Daha birkaç 
gün önce, muson 
rüzgarlarının esti- 
ği yerlerdeydim! 


\ Yal Eder bilseydim! Aslal mmm Tms Ата. 


Sahte isim kullandı- ) Asia böyle bir canavar için тт! Sanki 


kendi kendi- 
mi suçluyo- 
rum! 


фт biliyor muydu- [| galspmazaem! 


‘Benim sonuca 


Ne garip bir rastlantı! Düşünebiliyor must 
nuz? Babam o olayda dava vekiliydi. Ben 
yan Armstrog'u tanırdım: Öyle iyi bir kadın- 
dık... Cassetti, O aşağılık adam ölümü har 
Vediyordul Ahh! Eğer ben bilseydim... 


Pierre Michel’ çağırıyorum ama 
Sanırım siz daha şimdiden katili 
buldunuz. Mac Queen bana isterik 
biri gibi geldil Patronunu bıçak 
darbeleriyle nasıl işlediğini gö- 
zümde canlandırabiliyorum. Bir 
sinir krizine kapılıpl 


Çok güzell Sizin bana an- 

lattıklarınız benim o ge- Siz bay Ratcheti in kapısını ça 
ce duyduklarıma uyuyor! larken kim zil çalıp sizi çağırdı? 
Siz bay Mac Qusenfin 

yatağını yaptığınızda о 

yalnız miydi? 


Öyle düşünmüyorum ?: 


Hemen ardından o meşhur 
єтє, girketinize sağl 


uzun kırmızı elbiseli kadının! 


geçtiğini görmediniz mi? 
bakılırsa dulsunuz değil mi? 


yirmi yaşındaki kızımızın ölümün” 
den sonra üzüntüden öldü 


Evet, Lavaboya doğru фа 
yordu. Umarım beni dikkat- 
sizlikle suçlamıyorsunuzdur? 


Bay Nasterman, ваттт Evetl Elbette, Di 
siz bay Ratehett'in oda До 
hizmetçisiydiniz?” “bəsi / 


duğu qibi homurdanıp duru: 


tağının üzerine 
ktağımı sordu, Elbette! 


a ” 
laç küll 
- Ur 
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Evet, mösyö ra- 
hat uyuyamazdı. 


6 paylaşıyorsunuz: Diş ağrısı çeki- 

dışarı çıktı т? yordum. Uyu- 
так istiyor- 
dum. Ama İtal- 
yanların ne ka- 
dar konugkan 
olduklarını bilir- 
siniz. 


Терек 
п Рея ад е terman. Pipo İçiyor mu- 


saat on buçuğa 
doğru horlama 
ya başladı, Ва 


dünde uykuya 
ильм. 


Inanilmaz şeyl Göyleye: 
«ill Yetkili nerede? 


Bu budala memur ba- 
па inanmadı. İşte ben 
bu sefer bunun delilini 
de getiriyorum! 


İN gin üstünde bu- 
ти buldum. | 
Benim bayan 

Hubbard, Sizi 

dinliyorum! 


Mösyö, ben, bu gece kon- 
düktörü çağırdım. Çünkü 
benim kabinimde bir adam 


Plerre Michelin Unifo 2 
Көй el esi омру нае Grice tl nim! Aspirin istemek için gel- 
r ” a в са 3 ge əyə” “əzəl il три. Düşünebiliyor musu- 
nuz? Yanlışlıkla gidip Bay 
“iz =} 4 


e « 7 | Ratehett'in kompartımanının 
kapısını açtı, Zavallı kızcağız 
таа (/ J gök mahçup olmuştu: Öyle и- 


tangaç kil Ah ah аһ! 


| Üstelik, maktülün kompartmaniyla be- 


РИ arasında ki kapı da kilitlenme- 

miştil Kondüktöre kapıyı kilitlemesini ri- Клейудй Daha doğrusu, ben 

са etmigtim! Kati benim kompartma- atu için, İsveçli hanımdan — 46 Pardon möeyö bu 
numdan oraya geçmiş olmalı. Bu gözden АӨ; İİ mendil benim деди 
kagiyor! Ah kızım bunu öğrenecek olursal 


Aklıma gelmişken sorayım, 
kırmızı bir sabahlığınız var 
mi madam? 


Benim sabahlığım sı- 
cak tutsun diye, кайп 
ди flanelden. Mendil- 
lerimin de pamuklu 


gerçek mendiller oldu- 
ğu gibi. Ben pratik bir | 
kadınım! 


Bu işten bir şey anlama- 
dim! Pierre'in üniformasın- 
da eksik düğme yok. Diğer 
memurlarınkinde de... 


Sos 
ww: BY Su 
a 


Açık konuşun mösyö poll 
gelmeden benim gitme: 


Olayı özetleyelim: Bayan Hubbardın 
kompartımanın iç kapısının kilitli ol- 
duğunu söylüyorsunuz. Öte yandan, 
kompartıman arkadaşınız Bayan De- 
benham bütün gece uyumuş öyle тї? 


Trendeki en serin- 
kanlı kadın fare gibi 
kapları tırmalıyor 
аһ ah аһ! 


Evet efendim. Uykum çok hafif- 
tir. Kalksaydı duyardım. 


la, yolculardan biri kondiik- 
ör klığına girmiş olabilir. 


= сеч 

ГЩ Siz polis işe karışmadan elinizi ça- 
buk tutun demek letiyorsunuz değil 
тї? Açıkça söyleyin, Bay Bouc! 


Gok hog bir yaratık! Armstrong 
olayını duyduğunda пегедвуве 

bahlığının rengini öğre- ağlayacaktı. Hiç duymadığı bir o- 

nebilir miyim? laymig! Ne kadar heyecanlı! 


likle eski bir hemşire icin... 
Mösyö Bouc gelin birlikte 
ii prensesi ziyaret edelim! 


Benimki soluk yeşil, 
mösyö, Bayan De- 
benham da pelerini 
andıran açık mor 
sabahlık kullanı- 
yor... Benden kuş- 
kulanmadığınızı u- 
тапт! 


ızın rengini sorarsam bi 
daha kesin bir cevap verebilirsiniz. 


m 2 
xi Mavil Benimki gibi. Benim 
KAŞ oda hizmetçime sonsuz 
M üvenim var: 


Çocuğun annesi Sonia Armstrong, 
Siz Кота! Bunu yapanlar knutda (Кив“| 
узда krbaçlayarak uygulanan bir ceza) 
gaza vara öldürülme hak etler 


Armstrong ailesini 
tanıyor musunuz? 

Başlarından üzücü o- 
laylar geçmiş bir allel 


m я р 
[Д] Neden bunu sordunuz? Bunun g əə de, 
@ sizin cinayetinizle ne İlişkisi var?” gidip bana 
Vir - çay getirin! 


Gerçeğin arayışı çoğunlukla 
beklenmedik kwnmlardan geçer 7 


madam... Bayan Armstrong'un . 
q Pr kzkardeşi vardı deği mi? ” . Ben bu konuda hiçbir şey bilmiyorum. Hatta onun adır bl 
hariamıyorum...O alle olan bütün iikerim kesildi 


РА Evet, doğru... Ünlü 
dedektif. Al bu kade- 
rin bir cilvesil.. 


” | 
[ 


Т Ди ‘agli ve güçsüz 
bir kadın mı? 


2 


‘Hercule Poi- 
rot, madam. 


KRanRezu 


=e R: 


Ohl Pardon! o Esas ben özür dilerim! İşte ben 


„| sizin düşürdüğünüz mendili kul- 
lanıyorum Matmazel Hildegarde! 


Prensesin adı Na- 
talla, Bu onun ай 
nın baş harfi değil, 


Bir dakika matmazel, Bu Hayır... Yoo evetl Koridorda yü- 
gece prensin yayına gider- rüyen bir kondüktör geçerken 
ken koridorda kimseyle kar- Ufak tefek esmer 


gılaştınız т? 


Ufak adımlarımızın hın 

bir Üniforma ve bir sabah- 

4 lik kesiyor... Ama bunlar 

yor. Sahte kondüktör olma- > 

‘in? Ата о adam nereye ar İmam за 
ti? Ahi Hiç ile " 

desti; Ahi Hig обрив Fa lerlemesine engel olamaz! 


İlerliyoruz ama ufak Dostum siz bir bil = Bu gereksizl Karım narin ve 
adımlarla... əyə are hassastır. Onun karanlık hika- 
; yeye karıştırılmaması için israr 


bu çok sinir bozucu! 


Vah vahl Çok ü- 
zücü bir du- 
rum. Soruş" 
turmam içini 


| 

Ка 
| Bir yağ lekesi. 
[Жү Ve her şey ba- 
na lekenin lə 


Özellikle adınız, Helena'nın bag 
harfinin yanında... “Н” harfiyle 


Ama bu mendil ba- 
na ай дей kil Ha- 
уй Yüz kere hayır! 


Bu komediye artık bir 
son verelim! Evet! Рава- 
porta bir az makyaj yap-| 
tum! Kurbanda böyle bir 
mendil bulunduğunu bil 
yordum. 


zümden öyle davranmış! O kay) 
dar korkuyordum kil Geçmişi- ДД 
min ortaya çıkartılabileceğini | А 
б bile cid 


Onların cinayeti iş- 
demeleri için bir se- 
bep buldunuz mu? 


Sonra siz bu enerjik hanımın, "ufak tefek es” 


тїї Trenim için ne тег tatlı sesli bir adamı" gördüğünü unutu- 
А ” yorsunuz. Kont ufak tefek değil. Sesini de 


reklam amal 
tatlı buluyor musunuz? 


сауал! Kan davasının bıçağı. Altına imza atılmış 
bir cinayeti Zaten bu İtalyan Şikago'da yaşamış. 
Ratchett, mafyadan rakibi olan biri tarafından öl- 


dürülmü, 
horlamış. Masterman 
Ме 


iz 


Yavaş madam bu 
konyak! 


lan sabahlıkl Ne olursa ol- 
sun, girketin itibarını sars- (7 
mak pahasına da olsa, ba- 


Тото! Yardımınıza İhtiyacam. 


var. Constantinople - Calais \ 9 m es qərə дер 
vagonunda beni bulun! ime ür. 


‘Aman Tanımı! Bu ne lükel Yal- 
таса birinci sınıfta eeyahat 
edebilmek için iş hacmimi, ka- 
zancımı artırmam gerektiğini 
hiseediyorum. Hah hah hal 


Ben Ford otomobillerinin. 
temelicleiyimi Amerika, Av- 
гира! Hayatımı seyahat е- 
derek geşirtyoruml 


я eae 
Ben dürüst bir İtalyan vatandaşıyım ve [ 


Iş için beni Milano'da bekliyorlar. Bunu 
tahkik edebilirsiniz. Bu cinayet beni il- 
gilendirmiyor! 


Sinyor Poirot? Foscarelll Valizie- 
rim aeranirken ben de fireattan 
yararlanıp sizin sorularınıza cevap 
vermek için geldim! Tamam mi? 


; poliler q 
yorum! Ama bu da bisiniz İtiraf edini 
demek? Sizin sorul lanın söylemeyi bildik. 
na ciddi degill Çorap- 
larının rengini de öğ. 
renmek İstiyor müsu- 
пиз? Hah hah hal 


1/ 


| Ne herf ama? Birkaç kez canımı sik- 
| migti? Nasil olduğunu bilirim! 


Yal Ticari temsilciler arasında 

böyle şeyler oluyor galibal Bay 

Hardman, değil mif Sizin 
пити gö 


Engel olamadınız. Bay 
Hardman sizin kimliğinizi 
kontrol etmek istiyorum! 


diran ince sesli biri olduğunu da 
yazmıştı, Ne yazık ki. 


‘Sahte pasaport! Şaşırdınız 
mi hif Ratchett beni tut- 


тиш, işte kartım. 


Ahl Onu koyma- 
dimi Valizi İstanbul'dan beri 


hiç açmadım 


| Bir düğmesi eksik ünifor- 
manın cebinde, bu may- 
muncuğu buldum. İşte, ka- 

| tin kapıları nasıl aştığı 

| anlaşılıyor! 


Harfe bir balın бин” harfi | 
olarak okuyorsunuz. Ama ki 
ril alfabesine göre bu bir'N 
harfi Natan “Vel дЫ! 
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- = EŞ ч 
=. ЖО 
Ben hakiymigim. Таһ- 
min ettiğim gibi ol Д 7 ” 
= 


Bana meydan mi oku- 
yorlar? Ben de gereken 
karşılığı veriyorum! 


Siz geçmişin hayaletlerinden çok çekiniyordu- 
nuz. Ve sonra, prensesin söylediği bir yalan: О 
sizin adınızı bile artık hatırlamadığını söyledi. 


kompartımanına gir- 
тейт. Yemin ederimi 


2 


Saçma sapan sdzlerinize | 
bir son verin artık. Bu olay. SS 
lar beni ilgilendirmiyor. 


Ə N — 

mə Olayı gazetelerden öğrenmiştim. Al- 
bay Armstrong’ meghur biri olarak 
tanıyordum. Victoria madalyasını al- 
miş bir ' 


Ratchet, küçük Daley Arme- 
#rong'un katiliydi. 
U7 7 
|) o 


Bu durumda o, hak 
ettiğini buldu... 


Albay siz ракасет=. ООД 
İİ marım bilmeceyi çözme- 
İİİ me yarayan anahtarı ba- 

па verdiğinizi söyledi- 

dimde de aynı şekilde 


o 7 


. 


1 
4, 
# Zi 
Haydi abay Sinirlenmeyin artık, Sizin 4 
bana çok değerli yardımlarınız oldu. 
, - 4 
aa 7 


oğ 


Матис 


= 


Г? са! 


> 


| 


2 


А 


ма 


4 
4 
 —— 


Buldunuz mu? Ah çok sevgi" © 
” Ni dostum Poirot bunu bula- 
ağının biliyordum! 
zz 


аа”. 
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ус, 7S 


— 


Ел azından benim 
varsayımım buydu! İğ 


ТП "ш, Lis 


‘Sr 


Bununla birlikte bir başka vareayimim da фи. Da- 
ha basit. Kondüktör kılığına girmiş kati, Ratc- 

Вес! öldürmek için Vincovici'de trene bindi. Si- 2 we > 
ha Огтади urudutan cone дё q, И sereyi o (imkb eames 
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|| Sizin çıkardığınız sonuç son dere- Lei 
се basit ve pek çok noktada yanır F” | 


lyorsunuz. Bu... düş kırıcı 


O zaman möeyö Bouzun bana 
hatırlattığı bir gay, aklıma geldi. 
Bu trende bulunanların değişik 
milletlere ve toplumun çeşitli өг 
nflanna o 


> 
Кз»... 


7 г 


ə е .———n—c.— 
4 
ДА Tıpkı zengin bir Amerikalı ailede olduğu gibi. Mürebbiye İngiliz, dadı levig- 
Е reli, şoför İtalyan, hizmetçi Fransız... 
—— 


- 2 


Ve Bay Hardman... Bir dedektif. 
Tag gibi sert bir adami Ama 
ben İntihar eden hizmetçiden 
söz ettiğimde, öylesine duygu- 


ah) ae 


“Yirmi yaşında bir Fransız: 
genç kız ölmüştü, Bay Pi- 
|| erre'in kızı da öldüğünde 
a 
[] 


(IS 


m 


niz gibi çok titiz bir çalışma gerekti. 
д де 


uf 


5 Yal Hımmi 
əə 1 А, = 

те ki varsayımdan | 4 + | 3 

birini tercih etmeniz 5 | 

gerekecek dememiş 

miydim?” 


AGATHA CHRISTIE 
KOLEKSIYONU 


ө 
ORIENT EKSPRES CİNAYETİ 


Yugoslavya'da, yollar karla 
kapandığı için mahsur kalan 
Orient Ekspres'te on iki bıçak 
darbesiyle öldürülmüs bir 
Amerikalı"nın cesedi, ertesi gün 
bulunduğunda, Hercule Poirot. 
“Tren de gemi kadar tehlikeli" 
demisti. 

Katil dışardan gelemezdi: İste tam 
bir gizli oturum. Belki de polisiye 
romanların en ünlüsü. Ufak tefek 
Belçikalı dedektif suçluyu bulmak 
için bir Rus prensesi, fantastik bir 
Amerikalı'yı, kurbanın sekreterini, 
saygıdeğer bir Macar çifti, 
Hindistan'dan dönen albayı, bu 


güzel alemin hizmetçileriyle 


vagonun kontrolörünü sorguluyor. 


